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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/326 VAN DE COMMISSIE 

van 25 februari 2016 

tot inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en 
beschermde geografische aanduidingen (Frankfurter Grüne Soße/Frankfurter Grie Soß (BGA)) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 52, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is de door Duitsland ingediende 
aanvraag tot registratie van de benaming „Frankfurter Grüne Soße”/„Frankfurter Grie Soß” bekendgemaakt in het 
Publicatieblad van de Europese Unie (2). 

(2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn ingediend overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012, moet de benaming „Frankfurter Grüne Soße”/„Frankfurter Grie Soß” worden ingeschreven in het 
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De benaming „Frankfurter Grüne Soße”/„Frankfurter Grie Soß” (BGA) wordt ingeschreven in het register van beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen. 

Met de in de eerste alinea vermelde benaming wordt een product aangeduid van categorie 1.6 (Groenten, fruit en 
granen, in ongewijzigde staat of verwerkt) als opgenomen in bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 
van de Commissie (3). 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 
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(2) PB C 350 van 22.10.2015, blz. 10. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 25 februari 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/327 VAN DE COMMISSIE 

van 25 februari 2016 

tot inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en 
beschermde geografische aanduidingen (Polvorones de Estepa (BGA)) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 52, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is de aanvraag van Spanje tot 
registratie van de benaming „Polvorones de Estepa” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (2). 

(2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn ingediend overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012, moet de benaming „Polvorones de Estepa” worden ingeschreven in het register van beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De benaming „Polvorones de Estepa” (BGA) wordt ingeschreven in het register van beschermde oorsprongsbenamingen 
en beschermde geografische aanduidingen. 

Met de in de eerste alinea vermelde benaming wordt een product aangeduid van categorie 2.3 (Brood, gebak, suikerwerk, 
biscuits en andere bakkerswaren) als opgenomen in bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de 
Commissie (3). 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 25 februari 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/328 VAN DE COMMISSIE 

van 26 februari 2016 

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van een benaming die is 
opgenomen in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische 

aanduidingen (Carciofo Spinoso di Sardegna (BOB)) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake 
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 52, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Overeenkomstig artikel 53, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft de Commissie 
onderzoek gedaan naar de aanvraag van Italië tot wijziging van het productdossier van de beschermde 
oorsprongsbenaming „Carciofo Spinoso di Sardegna”, die is geregistreerd bij Verordening (EU) nr. 94/2011 van de 
Commissie (2). 

(2)  Aangezien de betrokken wijziging niet minimaal is in de zin van artikel 53, lid 2, van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van die 
verordening bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (3). 

(3)  Aangezien de Commissie geen enkel bezwaar overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 
heeft ontvangen, moet de wijziging van het productdossier worden goedgekeurd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de 
benaming „Carciofo Spinoso di Sardegna” (BOB) wordt goedgekeurd. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 26 februari 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/329 VAN DE COMMISSIE 

van 8 maart 2016 

tot verlening van een vergunning voor 6-fytase als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor alle 
vogelsoorten en voor gespeende biggen, mestvarkens, zeugen en kleine varkenssoorten 

(vergunninghouder Lohmann Animal Nutrition GmbH) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende 
toevoegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name artikel 9, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De verlening van vergunningen voor toevoegingsmiddelen voor diervoeding, met inbegrip van de vergunnings
gronden en -procedures, is geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003. 

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 is een aanvraag voor de verlening van een 
vergunning voor 6-fytase ingediend. Bij de aanvraag waren de krachtens artikel 7, lid 3, van die verordening 
vereiste gegevens en documenten gevoegd. 

(3)  Die aanvraag betreft de verlening van een vergunning voor 6-fytase als toevoegingsmiddel voor diervoeding in de 
categorie „zoötechnische toevoegingsmiddelen” voor vogel- en varkenssoorten. 

(4)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) heeft in haar advies van 17 juni 2015 (2) geconcludeerd dat 
6-fytase onder de voorgestelde gebruiksvoorwaarden geen ongunstige gevolgen voor de diergezondheid, de 
menselijke gezondheid en het milieu heeft. Er is ook geconcludeerd dat het toevoegingsmiddel de fosforvertering, 
het fosforgebruik of de botmineralisatie bij leghennen, mestkippen, alle categorieën varkens, en mestkalkoenen 
kan verbeteren. De EFSA was van oordeel dat deze conclusies kunnen worden uitgebreid tot opfokleghennen en 
opfokkalkoenen. Bovendien bepaalde zij dat de conclusies kunnen worden geëxtrapoleerd naar alle kleine 
pluimveesoorten en andere vogelsoorten die worden gefokt tot zij legrijp zijn of die voor de leg bestemd zijn. 
Evenzo kunnen de voor varkens getrokken conclusies worden geëxtrapoleerd naar kleine varkenssoorten. 
Specifieke eisen voor toezicht na het in de handel brengen acht de EFSA niet nodig. Zij heeft ook het verslag over 
de analysemethode voor het toevoegingsmiddel voor diervoeding geverifieerd dat door het bij Verordening (EG) 
nr. 1831/2003 ingestelde referentielaboratorium was ingediend. 

(5)  Uit de beoordeling van 6-fytase blijkt dat aan de in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 vermelde 
voorwaarden voor de verlening van een vergunning is voldaan. Het gebruik van dat toevoegingsmiddel, zoals 
gespecificeerd in de bijlage bij deze verordening, moet daarom worden toegestaan. 

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de categorie „zoötechnische toevoegingsmiddelen” en de 
functionele groep „verteringsbevorderaars”, wordt onder de in de bijlage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor 
gebruik als toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend. 
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Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 maart 2016. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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BIJLAGE 

Identificatie
nummer van 
het toevoe
gingsmiddel 

Naam van de 
vergunning

houder 

Toevoegings
middel 

Samenstelling, chemische formule, 
beschrijving, analysemethode Diersoort of -categorie 

Maxi
mumleef

tijd 

Minimum
gehalte 

Maxi
mumge

halte 

Overige bepalingen 
Einde van de 
vergunnings

periode Activiteitseenheden/kg 
volledig diervoeder met 

een vochtgehalte van 
12 %  

Categorie: zoötechnische toevoegingsmiddelen. Functionele groep: verteringsbevorderaars 

4a23 Lohmann 
Animal Nu
trition 
GmbH 

6-fytase 

EC 3.1.3.26 

Samenstelling van het toevoegingsmiddel 

Preparaat van 6-fytase geprodu
ceerd door Komagataella pastoris 
(DSM 25375), met een minimale ac
tiviteit van: 40 000 U/g (1) 

Vloeistof en vaste stof 

Karakterisering van de werkzame stof 

6-fytase (EC 3.1.3.26) geprodu
ceerd door Komagataella pastoris 
(DSM 25375) 

Analysemethode (2) 

Voor de kwantificering van de werk
zaamheid van 6-fytase in het toevoe
gingsmiddel voor diervoeding: 

colorimetrische methode gebaseerd 
op de enzymatische reactie van fy
tase op het fytaat — VDLUFA Me
thod Book, Vol. III, 27.1.1 

Voor de kwantificering van de werk
zaamheid van 6-fytase in voormeng
sels en minerale diervoeders: 

colorimetrische methode gebaseerd 
op de enzymatische reactie van fy
tase op het fytaat — VDLUFA Me
thod Book, Vol. III, 27.1.3  

Mestkippen en opfo
kleghennen, alle vogel
soorten voor mest- en 
legdoeleinden met uit
zondering van mest- en 
opfokkalkoenen 

— 250 U — 1. In de gebruiksaanwij
zing voor het toe
voegingsmiddel en 
het voormengsel de 
opslagomstandighe
den en de stabiliteit 
bij warmtebehande
ling vermelden. 

2.  Voor de veiligheid: 
bij hantering moeten 
ademhalingsbescher
ming, veiligheidsbril 
en -handschoenen 
worden gedragen. 

29 maart 
2026 

Alle vogelsoorten voor 
legdoeleinden 

125 U 

Mest- en opfokkalkoe
nen 

500 U 

Biggen (gespeend), mest
varkens, zeugen en klei
ne varkenssoorten 

250 U 
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Identificatie
nummer van 
het toevoe
gingsmiddel 

Naam van de 
vergunning

houder 

Toevoegings
middel 

Samenstelling, chemische formule, 
beschrijving, analysemethode Diersoort of -categorie 

Maxi
mumleef

tijd 

Minimum
gehalte 

Maxi
mumge

halte 

Overige bepalingen 
Einde van de 
vergunnings

periode Activiteitseenheden/kg 
volledig diervoeder met 

een vochtgehalte van 
12 % 

Voor de kwantificering van de werk
zaamheid van 6-fytase in diervoe
ders: 

colorimetrische methode gebaseerd 
op de enzymatische reactie van fy
tase op het fytaat — EN ISO 30024.  

(1)  1 U is de hoeveelheid enzym die bij een pH van 5,5 en een temperatuur van 37 °C 1 micromol anorganisch fosfaat per minuut vrijmaakt uit een natriumfytaatsubstraat. 
(2)  Nadere bijzonderheden over de analysemethoden zijn beschikbaar op het volgende adres van het referentielaboratorium: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/330 VAN DE COMMISSIE 

van 8 maart 2016 

tot schorsing van de tariefpreferenties voor bepaalde SAP-begunstigde landen ten aanzien van 
bepaalde SAP-afdelingen overeenkomstig Verordening (EU) nr. 978/2012 houdende toepassing van 

een schema van algemene tariefpreferenties voor de periode 2017-2019 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 978/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2012 houdende 
toepassing van een schema van algemene tariefpreferenties en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 732/2008 van de 
Raad (1), en met name artikel 8, lid 3, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Overeenkomstig artikel 8, lid 1, van Verordening (EU) nr. 978/2012 moeten de tariefpreferenties van de 
algemene regeling van het stelsel van algemene preferenties (SAP) worden geschorst voor producten van een SAP- 
afdeling van oorsprong uit een SAP-begunstigd land, indien de gemiddelde waarde van de invoer naar de Unie 
van dergelijke producten uit dat SAP-begunstigde land gedurende drie opeenvolgende jaren de in bijlage VI bij die 
verordening genoemde drempelwaarden overschrijdt. 

(2)  Krachtens artikel 8, lid 2, van Verordening (EU) nr. 978/2012 en op basis van handelsstatistieken betreffende de 
kalenderjaren 2009 tot en met 2011 is bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1213/2012 van de Commissie (2) de 
lijst van productafdelingen vastgesteld waarvoor de tariefpreferenties vanaf 1 januari 2014 tot en met 
31 december 2016 zijn geschorst. 

(3)  Overeenkomstig artikel 8, lid 3, van Verordening (EU) nr. 978/2012 moet de Commissie die lijst om de drie jaar 
evalueren; daartoe stelt zij een uitvoeringshandeling vast om de tariefpreferenties te schorsen of weer in te 
voeren. De herziene lijst moet vanaf 1 januari 2017 gedurende een periode van drie jaar worden toegepast. De 
lijst is gebaseerd op de handelsstatistieken betreffende de kalenderjaren 2012 tot en met 2014 die op 
1 september 2015 beschikbaar waren en in de lijst is rekening gehouden met de invoer uit de SAP-begunstigde 
landen die zijn opgenomen in de lijst van bijlage II bij Verordening (EU) nr. 978/2012, zoals deze op die datum 
van toepassing was. Er is echter geen rekening gehouden met de waarde van de invoer van SAP-begunstigden die 
vanaf 1 januari 2017 niet langer de in artikel 4, lid 1, onder b), van Verordening (EU) nr. 978/2012 bedoelde 
tariefpreferenties genieten. 

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité algemene 
preferenties, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De lijst van producten van de SAP-afdelingen waarvoor de in artikel 7 van Verordening (EU) nr. 978/2012 bedoelde 
tariefpreferenties ten aanzien van de betrokken SAP-begunstigde landen worden geschorst, wordt vastgesteld in de bijlage 
bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Zij is van toepassing vanaf 1 januari 2017 tot en met 31 december 2019. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 maart 2016. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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BIJLAGE 

Lijst van de SAP-afdelingen waarvoor de in artikel 7 van Verordening (EU) nr. 978/2012 bedoelde tariefpreferenties ten 
aanzien van een betrokken SAP-begunstigd land worden geschorst: 

Kolom A: naam van het land 

Kolom B: SAP-afdeling (artikel 2, onder j), van de SAP-verordening) 

Kolom C: omschrijving 

A B C 

India S-5 Minerale producten 

S-6a Anorganische en organische chemische producten 

S-11a Textiel 

S-14 Parels en edele metalen 

S-15a IJzer, staal en werken van gietijzer, van ijzer en van staal 

S-15b Onedele metalen (met uitzondering van gietijzer, ijzer en staal), werken van onedele me
talen (met uitzondering van werken van gietijzer, ijzer en staal) 

S-17b Motorvoertuigen, rijwielen, luchtvaart en ruimtevaart, schepen en boten 

Indonesië S-1a Levende dieren en dierlijke producten, met uitzondering van vis 

S-3 Dierlijke of plantaardige oliën, vetten en was 

Kenia S-2a Levende planten en producten van de bloementeelt 

Oekraïne S-17a Spoor- en tramvoertuigen en -producten 

S-3 Dierlijke of plantaardige oliën, vetten en was   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/331 VAN DE COMMISSIE 

van 8 maart 2016 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsveror
dening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze 
verordening in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 maart 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 IL  165,2 

MA  100,4 

SN  174,9 

TN  112,1 

TR  99,9 

ZZ  130,5 

0707 00 05 JO  194,1 

MA  84,5 

TR  161,4 

ZZ  146,7 

0709 93 10 MA  69,9 

TR  158,8 

ZZ  114,4 

0805 10 20 EG  43,5 

IL  76,9 

MA  50,8 

TN  54,3 

TR  64,9 

ZZ  58,1 

0805 50 10 MA  91,2 

TR  96,3 

ZZ  93,8 

0808 10 80 CL  93,0 

CN  66,5 

US  151,9 

ZZ  103,8 

0808 30 90 AR  106,4 

CL  157,2 

CN  112,4 

TR  58,3 

ZA  104,0 

ZZ  107,7 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse 
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, 
blz. 7). De code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.  
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BESLUITEN 

BESLUIT (GBVB) 2016/332 VAN HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITÉ 

van 23 februari 2016 

tot benoeming van de commandant van de EU-strijdkrachten voor de militaire operatie van de 
Europese Unie in Bosnië en Herzegovina en tot intrekking van Besluit BiH/22/2014 (BiH/23/2016) 

HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITÉ, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 38, 

Gezien Gemeenschappelijk Optreden 2004/570/GBVB van de Raad van 12 juli 2004 inzake de militaire operatie van de 
Europese Unie in Bosnië en Herzegovina (1), en met name artikel 6, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Krachtens artikel 6, lid 1, van Gemeenschappelijk Optreden 2004/570/GBVB heeft de Raad het Politiek en Veilig
heidscomité („PVC”) gemachtigd om de noodzakelijke besluiten te nemen inzake de benoeming van de 
commandant van de EU-strijdkrachten voor de militaire operatie van de Europese Unie in Bosnië en Herzegovina 
(„de commandant van de EU-strijdkrachten”). 

(2)  Op 4 december 2014 heeft het PVC Besluit BiH/22/2014 (2) vastgesteld, waarbij generaal-majoor Johann LUIF 
werd benoemd tot commandant van de EU-strijdkrachten. 

(3)  De operationeel commandant van de Europese Unie heeft op 22 januari 2016 aanbevolen generaal-majoor 
Friedrich SCHRÖTTER met ingang van 24 maart 2016 te benoemen tot de nieuwe commandant van de EU-strijd
krachten, als opvolger van generaal-majoor Johann LUIF. 

(4)  Op 29 januari 2016 heeft het Militair Comité van de EU zijn steun voor deze aanbeveling uitgesproken. 

(5)  Besluit BiH/22/2014 dient derhalve te worden ingetrokken. 

(6)  Overeenkomstig artikel 5 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van Denemarken dat is gehecht aan het 
Verdrag betreffende de Europese Unie en aan het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, neemt 
Denemarken niet deel aan de uitwerking en de uitvoering van besluiten en acties van de Unie die gevolgen 
hebben op defensiegebied. 

(7)  De Europese Raad van Kopenhagen heeft op 12 en 13 december 2002 een verklaring aangenomen volgens welke 
de Berlijn-Plusregeling en de uitvoering daarvan slechts van toepassing zijn op de lidstaten van de Europese Unie 
die ook ofwel NAVO-lid zijn ofwel partij bij het „partnerschap voor de vrede”, en die derhalve bilaterale veilig
heidsovereenkomsten met de NAVO hebben gesloten, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Generaal-majoor Friedrich SCHRÖTTER wordt met ingang van 24 maart 2016 benoemd tot commandant van de EU- 
strijdkrachten voor de militaire operatie van de Europese Unie in Bosnië en Herzegovina. 
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Artikel 2 

Besluit BiH/22/2014 wordt ingetrokken. 

Artikel 3 

Dit besluit treedt in werking op 24 maart 2016. 

Gedaan te Brussel, 23 februari 2016. 

Voor het Politiek en Veiligheidscomité 

De voorzitter 
W. STEVENS  

9.3.2016 L 62/15 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



BESLUIT (EU) 2016/333 VAN DE RAAD 

van 4 maart 2016 

tot benoeming van een lid van het Comité van de Regio's, voorgedragen door de Bondsrepubliek 
Duitsland 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 305, 

Gezien de voordracht van de Duitse regering, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Op 26 januari 2015, 5 februari 2015 en 23 juni 2015 heeft de Raad Besluiten (EU) 2015/116 (1), 
(EU) 2015/190 (2) en (EU) 2015/994 (3) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangende leden van het 
Comité van de Regio's voor de periode van 26 januari 2015 tot en met 25 januari 2020 vastgesteld. 

(2)  In het Comité van de Regio's is een zetel van lid vrijgekomen vanwege het einde van de ambtstermijn van 
mevrouw Dagmar MÜHLENFELD, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In het Comité van de Regio's wordt voor de resterende duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen tot en met 25 januari 
2020, tot lid benoemd: 

—  Herr Joachim WOLBERGS, Oberbürgermeister der Stadt Regensburg. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 4 maart 2016. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
S.A.M. DIJKSMA  
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BESLUIT (EU) 2016/334 VAN DE RAAD 

van 4 maart 2016 

tot benoeming van twee plaatsvervangende leden van het Comité van de Regio's, voorgedragen 
door de Republiek Litouwen 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 305, 

Gezien de voordracht van de Litouwse regering, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Op 26 januari 2015, 5 februari 2015 en 23 juni 2015 heeft de Raad Besluiten (EU) 2015/116 (1), 
(EU) 2015/190 (2) en (EU) 2015/994 (3) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangende leden van het 
Comité van de Regio's voor de periode van 26 januari 2015 tot en met 25 januari 2020 vastgesteld. 

(2)  In het Comité van de Regio's zijn twee zetels van plaatsvervangend lid vrijgekomen vanwege het einde van de 
ambtstermijn van mevrouw Odeta ŽERLAUSKIENĖ en de heer Jonas PINSKUS, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In het Comité van de Regio's worden voor de resterende duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen tot en met 
25 januari 2020, tot plaatsvervangend lid benoemd: 

—  mevrouw Andžela ŠAKINIENĖ, Member of Klaipėda District Municipal Council, 

—  de heer Kęstutis VAITUKAITIS, Member of Elektrėnai Municipal Council. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 4 maart 2016. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
S.A.M. DIJKSMA  
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/335 VAN DE COMMISSIE 

van 7 maart 2016 

waarbij aan Spanje, Frankrijk, Italië en Cyprus wordt toegestaan af te wijken van Verordening (EU) 
nr. 691/2011 van het Europees Parlement en de Raad inzake Europese milieueconomische 

rekeningen 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 1341) 

(Slechts de teksten in de Franse, de Griekse, de Italiaanse en de Spaanse taal zijn authentiek) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 691/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 6 juli 2011 inzake Europese milieu
economische rekeningen (1), en met name artikel 8, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Ingevolge artikel 8, lid 1, van Verordening (EU) nr. 691/2011 kan de Commissie uitvoeringshandelingen 
vaststellen om de lidstaten een afwijking toe te staan tijdens de in de bijlagen bij die verordening bedoelde 
overgangsperioden voor zover de nationale statistische systemen grote aanpassingen vereisen. 

(2)  Het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de Italiaanse Republiek en de Republiek Cyprus hebben verzoeken 
om afwijkingen ingediend aangezien het noodzakelijk is hun nationale statistische systemen ingrijpend aan te 
passen teneinde aan Verordening (EU) nr. 691/2011 te voldoen. Deze afwijkingen moeten worden toegestaan aan 
de lidstaten die een verzoek hebben ingediend. 

(3)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor het Europees 
statistisch systeem, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Aan het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de Italiaanse Republiek en de Republiek Cyprus worden de in de bijlage 
bij dit besluit opgenomen afwijkingen van Verordening (EU) nr. 691/2011 toegestaan. 

Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de Italiaanse Republiek en de Republiek Cyprus. 

Gedaan te Brussel, 7 maart 2016. 

Voor de Commissie 
Marianne THYSSEN 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE 

AFWIJKINGEN 

Lidstaat Afwijking Afwijking loopt af op 

Koninkrijk Spanje Bijlage V — Rekeningen voor de milieugoederen- en -diensten
sector 

31 december 2018 

De Franse Republiek Bijlage VI — Fysieke-energiestroomrekeningen. Fysiekegebruiks
tabel voor energiestromen (tabel B): totaal gebruik en uitsplitsing 
van de producten per gebruiker „P.14 Motorbrandstof (met uit
zondering van biobrandstof)”, „P.17 Transportdiesel (met uitzon
dering van biobrandstof)” en „P.24 Vloeibare biobrandstoffen” 

30 september 2019 

Bijlage VI — Fysieke-energiestroomrekeningen. Fysiekegebruiks
tabel van emissierelevant gebruik van energiestromen (tabel C): 
totaal gebruik en uitsplitsing van de producten per gebruiker 
„P.14 Motorbrandstof (met uitzondering van biobrandstof)”, 
„P.17 Transportdiesel (met uitzondering van biobrandstof)” en 
„P.24 Vloeibare biobrandstoffen” 

30 september 2019 

Bijlage VI — Fysieke-energiestroomrekeningen. Brugtabel (ta
bel E): producten „P.14 Motorbrandstof (met uitzondering van 
biobrandstof)”, „P.17 Transportdiesel (met uitzondering van bio
brandstof)” en „P.24 Vloeibare biobrandstoffen” 

30 september 2019 

De Italiaanse Republiek Bijlage V — Rekeningen voor de milieugoederen- en -diensten
sector 

31 december 2018 

Republiek Cyprus Bijlage IV — Uitgavenrekeningen voor milieubescherming 31 december 2019 
Bijlage V — Rekeningen voor de milieugoederen- en -diensten
sector 

31 december 2019 

Bijlage VI — Fysieke-energiestroomrekeningen 30 september 2019   
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AANBEVELINGEN 

AANBEVELING (EU) 2016/336 VAN DE COMMISSIE 

van 8 maart 2016 

betreffende de toepassing van Richtlijn 2008/120/EG van de Raad tot vaststelling van 
minimumnormen ter bescherming van varkens wat maatregelen betreft om het couperen van 

staarten minder noodzakelijk te maken 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 292, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Krachtens Richtlijn 2008/120/EG van de Raad (1) moeten de lidstaten erop toezien dat het couperen van staarten 
niet als routinemaatregel wordt uitgevoerd, maar alleen wanneer bepaalde kwetsuren van spenen bij zeugen of 
van oren en staarten bij andere varkens zijn geconstateerd. 

(2)  Het couperen van staarten bij varkens wordt uitgevoerd om staartbijten, een afwijkende gedraging die door 
verschillende factoren wordt veroorzaakt, te voorkomen. Deze praktijk veroorzaakt meestal pijn bij varkens en 
tast derhalve hun welzijn aan. 

(3)  In Richtlijn 2008/120/EG is bepaald dat voordat tot het couperen van staarten wordt besloten, maatregelen 
moeten worden getroffen om staartbijten en andere gedragsstoornissen te voorkomen, de omgeving en de 
varkensdichtheid in aanmerking genomen. Daartoe moeten ontoereikende omgevingsfactoren of beheerssystemen 
worden aangepast. 

(4)  Verder is in Richtlijn 2008/120/EG bepaald dat de lidstaten erop moeten toezien dat de varkens permanent 
kunnen beschikken over voldoende materiaal om te onderzoeken en mee te spelen, bv. stro, hooi, hout, zaagsel, 
compost van champignons, turf of een mengsel daarvan („afleidingsmateriaal”), voor zover de gezondheid van de 
dieren daardoor niet in gevaar komt. 

(5)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid heeft wetenschappelijke adviezen uitgebracht over de risico's die 
verbonden zijn aan staartbijten bij varkens en over mogelijkheden om het couperen van staarten minder 
noodzakelijk te maken (2); ook heeft zij een wetenschappelijk advies uitgebracht over een multifactoriële aanpak 
op basis van diergebonden en niet-diergebonden maatregelen voor de beoordeling van het welzijn van varkens (3). 
De bevindingen van deze wetenschappelijke adviezen zouden in aanmerking genomen moeten worden in de in 
deze aanbeveling bedoelde beste praktijken. 

(6)  De houderijsystemen verschillen van lidstaat tot lidstaat. Daarom moeten op het niveau van de Unie beste 
praktijken worden geformuleerd om het couperen van staarten minder noodzakelijk te maken en optimale 
oplossingen worden voorgesteld voor het verstrekken van afleidingsmateriaal. 

(7)  Deze aanbeveling moet worden toegepast in overeenstemming met de bepalingen van Richtlijn 2008/120/EG en 
andere toepasselijke wetgeving van de Unie betreffende het welzijn van varkens, 

HEEFT DE VOLGENDE AANBEVELING VASTGESTELD:  

1. Bij het toepassen van de in bijlage I bij Richtlijn 2008/120/EG vastgestelde algemene voorschriften voor het 
voorkomen van staartbijten en, bijgevolg, het verminderen van het couperen van staarten als routinemaatregel, 
zouden de lidstaten rekening moeten houden met de in de punten 2 tot en met 7 bedoelde en op wetenschappelijke 
kennis gebaseerde richtsnoeren voor beste praktijken.  

2. De lidstaten zouden: 

a) erop moeten toezien dat varkenshouders op basis van diergebonden en niet-diergebonden indicatoren een risico
beoordeling („de risicobeoordeling”) uitvoeren over de incidentie van staartbijten, enerzijds, en 

b)  criteria moeten vaststellen voor de naleving van de in de wetgeving bepaalde voorschriften en deze op een website 
moeten publiceren. 
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3. Bij het uitvoeren van de risicobeoordeling zouden de volgende parameters gecontroleerd moeten worden: 

a)  het beschikbare afleidingsmateriaal, 

b)  de hygiëne, 

c)  het thermisch comfort en de luchtkwaliteit, 

d)  de gezondheidstoestand, 

e)  de competitie om voedsel en ruimte, 

f)  de voeding. 

Op basis van de resultaten van de risicobeoordeling zouden gepaste wijzigingen van de beheerssystemen in varkens
houderijen overwogen moeten worden: bv. geschikt afleidingsmateriaal beschikbaar stellen, voorzien in comfortabele 
omgevingsfactoren en toezien op een goede gezondheidstoestand en/of evenwichtige voeding voor de varkens.  

4. Met het afleidingsmateriaal zouden varkens in hun essentiële behoeften moeten kunnen voorzien zonder dat hun 
gezondheid daarbij in gevaar komt. 

Het afleidingsmateriaal zou daarom veilig moeten zijn en bovendien: 

a)  eetbaar, zodat de varkens het kunnen opeten of eraan kunnen ruiken, en bij voorkeur enige voedingswaarde 
hebben; 

b)  kauwbaar, zodat de varkens erin kunnen bijten; 

c)  onderzoekbaar, zodat de varkens het kunnen onderzoeken; 

d)  manipuleerbaar, zodat de varkens het kunnen verplaatsen of de structuur of de vorm ervan kunnen veranderen.  

5. Afleidingsmateriaal zou niet alleen de in punt 4 opgesomde kenmerken moeten hebben, maar bovendien op 
zodanige wijze moeten worden verstrekt dat: 

a)  het langdurig interessant is, d.w.z. dat het het exploratief gedrag van de varkens stimuleert, en regelmatig moet 
worden vervangen en aangevuld; 

b)  de varkens er met hun snuit mee kunnen spelen; 

c)  het in voldoende grote hoeveelheden beschikbaar is; 

d)  het schoon en hygiënisch is.  

6. Teneinde in de essentiële behoeften van de varkens te voorzien, zou het afleidingsmateriaal alle in de punten 4 en 5 
genoemde kenmerken moeten hebben. 

Bijgevolg zou afleidingsmateriaal als volgt moeten worden ingedeeld: 

a)  optimaal materiaal, d.w.z. materiaal dat alle in de punten 4 en 5 genoemde kenmerken heeft en bijgevolg alleen 
kan worden gebruikt; 

b)  suboptimaal materiaal, d.w.z. materiaal dat over de meeste van de in de punten 4 en 5 genoemde kenmerken 
beschikt en bijgevolg in combinatie met ander materiaal zou moeten worden gebruikt; 

c)  materiaal van ondergeschikt belang, d.w.z. materiaal dat voor afleiding zorgt voor varkens maar dat niet kan 
worden geacht te voldoen aan hun essentiële behoeften; dit zou bijgevolg moeten worden verstrekt in combinatie 
met optimaal of suboptimaal materiaal.  

7. Om na te gaan of varkens over voldoende en geschikt afleidingsmateriaal beschikken, zouden de lidstaten erop 
moeten toezien dat de varkenshouders op basis van beste praktijken passende indicatoren hanteren om toe te zien op 
het welzijn van de varkens die zij houden. 

De controle van de beschikbaarheid van afleidingsmateriaal zou met gebruikmaking van die beoordelingsmethode 
moeten worden uitgevoerd op basis van: 

a)  diergebonden indicatoren, zoals de aanwezigheid van afgebeten staarten, huidletsel en/of de vaststelling van 
abnormaal gedrag bij de varkens (zoals weinig interesse hebben voor of vechten om het beschikbare afleidingsma
teriaal, bijten in ander dan het beschikbare afleidingsmateriaal, wroeten in de eigen uitwerpselen of, in het geval 
van zeugen, vaker vals nestbouwgedrag vertonen), en 

b)  niet-diergebonden indicatoren, zoals de vervangingsfrequentie, toegankelijkheid, hoeveelheid en hygiëne van het 
verstrekte afleidingsmateriaal. 
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8. De Commissie zou moeten toezien op de toepassing van deze aanbeveling en, rekening houdend met de meest 
recente en relevante wetenschappelijke kennis, via een publieke website nadere informatie verstrekken over de in de 
punten 2 tot en met 7 bedoelde beste praktijken.  

9. De lidstaten zouden, met actieve betrokkenheid van de varkenshouders, de in de punten 2 tot en met 7 bedoelde 
beste praktijken op gepaste wijze moeten verspreiden. 

Gedaan te Brussel, 8 maart 2016. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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